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(EN) QUARTZ TUBE HEATER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR LATER
REFERENCE!

WARNINGS

1.

2.

o~

9.

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain
them for later reference. The original instructions were written in Hungarian language.
Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they are
under constant supervision. Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance
onloff provided that it has been set up and installed in the normal operating position and they are
under supervision, or have been instructed how to operate the appliance safely and understand
the hazards associated with use. This appliance may only be used by persons with impaired
physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children
from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use
of the appliance by a person responsible for their safety and they have understood the hazards
associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only
clean or perform user maintenance on the appliance under supervision. WARNING: Parts of this

appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should be taken when

children or handicapped persons are around.

Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

Do not use this heater if it has been dropped!

Do not use if there are visible signs of damage to the heater!

Never locate the unit directly in corners and observe the minimum mounting distances indicated in
Figure 2. Always observe the health and safety regulations valid in the country of use.

Mount the unit only on vertical surfaces.

When locating and mounting the unit, please take into account the wall material and its bearing
capacity.

The heater should be mounted at a height of least 1.8 meters above the floor.

10. The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote

controlled systems that can automatically turn the unit on because any covering or improper
location of the unit can cause a fire hazard.

11. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.
12. The stream of hot air should not be aimed directly at curtains or other flammable materials.
13. During operation and immediately after switching off (within 30 minutes) the protective grille and

the upper metal parts of the appliance will be hot!

14. Do not locate near flammable materials. (min. 150 cm)
15. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use

near flammable materials or in potentially explosive atmospheres.
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16. Warning: The appliance contains no thermostat that senses the ambient temperature of the room.
Do not use in confined spaces if there are persons present who are not capable of leaving the
premises on their own accord unless permanent supervision is assured.

17.The protective grille on the appliance is intended to prevent direct contact with the heating
elements. The appliance may not be operated without the protective grille in place.

18. The protective grill does not provide full protection in the case of small children and elderly or
incapacitated persons!

19. Operate only under constant supervision.

20. Do not operate unattended in the presence of children.

21.1tis PROHIBITED to use the unit in the close proximity of bathtubs, basins, showers, swimming
pools or saunas.

22. 1tis STRICTLY PROHIBITED to install or use the appliance in zones 0 and 1 of premises containing
bathtubs or showers (see Figure 3)!

23. All circuits in premises containing bathtubs or showers shall be protected with one or more RCDs
with a rated triggering current of up to 30 mA!

24.Observe the local or special national regulations when installing an appliance in premises
containing bathtubs or showers.

25. Itis prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces such as elevators.

26. When planning not to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the
power plug from the outlet. Store the appliance in a cool, dry place.

27. Always remove power from the heater before relocating it.

28. Do not locate the appliance directly below a wall outlet.

29. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately
switch it off and remove the power plug.

30. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.

31. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

32. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

33. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

34. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V~/ 50 Hz electric wall outlets.

35. Unwind the power cable completely.

36. Do not use extension cords or power strips to connect the unit.

37. Do not lead the power cable on top of the appliance or near the heat radiating surface.

38. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

39. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted.

40. Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior
notice.

41. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.nu website.

42.We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble of modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.



= In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
Y| manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

DO NOT COVER!
COVERING THE UNIT CAN CAUSE OVERHEATING, FIRE OR ELECTRIC SHOCK.

INSTALLATION

1. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the unit or the
connecting cable. i you find any damage, the unit must not be operated!

2. Itis STRICTLY PROHIBITED to install or use the appliance in zones 0 and 1 of premises containing
bathtubs or showers  (see Figure 3) !

3. All circuits in premises containing bathtubs or showers shall be protected with one or more RCDs
with a rated triggering current of up to 30mA!

4. To ensure proper operation, you have to arrange for the free circulation of hot air. Therefore,
please, select the location of the unit on the wall according toFigure 2 . Itis forbidden to mount the
unit directly below a power socket!

5. Mount the unit on the wall using the enclosed dowels and bolts.

6. The heater coil switch of the unit must be set in “0” (OFF) position!

7. Plug the unit into a standard grounded wall socket. Now the unit is ready for operation!

HEATING ELEMENT REPLACEMENT

Warning: The heating element should only be replaced by a specialist! Power off the unit b
unplugging it from the electric outlet prior to replacement. Heating element type: FK 24/T (600 W).

The appliance may not be operated without the protective grille in place.

The heating element operates much like a conventional incandescent light bulb. Burnt out heating

elements are not covered by the warranty as they are subject to natural wear.

CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending

on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner to clean the protective grille. The reflector does not require cleaning.

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive cleaners.
Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING

Malfunction Solution
Check the power supply.
Check the position of the switches.

The heating element might have burned
out. Contact a specialist!

The unit does not heat in heating mode.
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K DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because
"= it may contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment

may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment
of identical nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of
electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others
and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We
shall undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations
and shall bear any associated costs arising

(D KVARCCSOVES FUTOTEST

F

ONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

F

1.
2.

IGYELMEZTETESEK

A termék hasznalatba vétele eltt, kérjuk, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is

meg. Az eredeti leirds magyar nyelven kész(ilt.

A3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kel tartani a készUléktél, kivéve, ha folyamatos felligyelet

alatt &llinak. A 3 évesnél iddsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-lbekapcsolhatjék a

készuléket, feltéve, ha azt a normal mikodési helyzetében helyezték el és telepitették, valamint

felugyelet alatt vannak vagy a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozo utmutatast kapnak,

és megertik a hasznalatbdl adddo veszélyeket. Ezt a késztiléket azok a személyek,akik csokkent

fizikai,érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a

tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha

az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék biztonsagos hasznalatara vonatkozé Utmutatést

kapnak, és megértik a hasznalatbél eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

Gyermekek kizarolag felligyelet mellett végezhetik a készllék tisztitasat vagy felhasznaldi

karbantartasat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forréva valhat és égési

sérlilést okozhat. Killonosen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek

vannak jelen.

Bizonyosodjon meg rola, hogy a keszilék nem serdilt meg a szallitas soran!

Tilos a készuléket hasznalni, ha azt korabban leejtették!

Lathato sértilés esetén tilos a késziléket hasznalni!

Ne helyezze kozvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltintetett minimalis beépitési tavolsagokat!

Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonségi eléirasokat!

A készlléket kizardlag fliggdleges fellletre szerelje!

Afelszerelésnél vegye figyelembe a fal alapanyagét, teherbirasat!

Afiit6testet a padldszint felett legalabb 1,8 m magasségba kell felszerelni!

0.A készilléket nem szabad olyan programkapcsoloval idbkapcsoloval vagy kulonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egydtt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak a késziléket, mert a
készUlék esetleges letakarasa, helytelen elhelyezése tiizveszélyt okozhat.
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11. Akésziilék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhatd, altalanos melegitési
célokra nem.

12. Akidramlé meleg levegd ne iranyuljon kdzvetlenil fiiggonyre, vagy mas éghetd anyagral

13. Miikodtetés kozben és kdzvetleniil lekapesolas utan (30 percen beliil) a véddracs, tovabba a
készulék fém felsé része forrd!

14.Ne helyezze gyulékony anyag kozelebe! (min. 150 cm)

15. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne hasznélja
gyulékony vagy robbanasveszélyes kormnyezetben!

16. Figyelem! Ez a készilék nem tartalmaz a szoba himérsékletét erzékeld termosztatot. Ne
hasznalja kis helyiségekben, ha azokban olyan személyek tartozkodnak, akik maguktol keptelenek
a helyiség elhagyasara, kivéve, ha allando feltigyelet biztositott.

17. E fitokészulek védéracsanak az a rendeltetése, hogy megakadalyozza a flitbetétek kozvetlen
megérintését. A késziléket nem szabad a helyén lév( véddracs nélkil izemeltetni!

18. A véddracs nem nyuit teljes védelmet kisgyermekek és idos vagy beteg emberek szamaral

19. Csak folyamatos feliigyelet mellett lizemeltethetd!

20. Tilos gyermekek kozelében felugyelet nélkul mikodtetni!

21. A készuléket TILOS furdokad, mosdokagylo, zuhany, Uszémedence vagy szauna kozvetlen
kozelében hasznaini

22. Akésziléket SZIGORUAN TILOS fiird6kadat és zuhanyt tartalmazo helyiségek (lasd 3. &bra) 0-s
és 1-es zonaiban Uizembe helyezni, hasznalni!

23. Aflrdékadat vagy zuhanyt tartalmazd helyiségben minden aramkért egy vagy tobb, legfeljebb 30
mA névleges kioldoaramu dramvédékapcsoléval (RCD-vel) kell védeni!

24. A furdGkadat vagy zuhanyt tartalmazo helyiségekben egy készUlék tizembe helyezésekor vegye
figyelembe a helyi, specialis nemzeti feltételeket.

25. Tilos a késztiléket gépjarmivekben vagy szik (< 5 ), zart helyiségekben hasznalni (pl. lift)!

26. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a készuléket kapcsolja ki, majd hizza ki a csatlakozokabelt! A
kész(iléket szaraz, hiivos helyen taroljal

27. Miel6tt mozgatja a fltotestet, minden esetben aramtalanitsa azt!

28. Akészliléket tilos kozvetlentl halozati csatlakozoaljzat alatt elhelyezni!

29.Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készlilékbdl, vagy egett szagot
érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

30. Ugyelien arra, hogy a nyilasokon keresztil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen a
készlilékbe.

31. Ovja portdl, paratol, napsiitéstél és kdzvetlen hdsugarzastol!

33. Akészliléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

34. Csak 230 V'~ / 50 Hz feszlltséqi foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

35. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

36. Ne hasznaljon hosszabbitot vagy elosztot a készllék csatlakoztatasahoz!

37.Ne vezesse a csatlakozokabelt a készlléken, vagy a hosugarzo felulet kozelében!

38. A készuléket Uigy helyezze el, hogy a csatlakozodugd konnyen hozzaférhetd, kihizhatd legyen!

39. Csak magancélu felhasznalas engedelyezett, ipari nem!



40. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkil is
valtozhat.

41. Az aktualis hasznalati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrol.

42. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

ﬁ Aramiitésveszély!  Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, 4talakitasal Barmely
rész megseérllése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

@ Ha a halozati csatlakozOvezeték megséril, akkor a cseret kizarolag a gyartd, annak javitd
Y4 szolgaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el

TILOS LETAKARNI! S
LETAKARASA TULMELEGEDEST, TUZVESZELYT, ARAMUTEST OKOZHAT!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6tt ovatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a késziiléket
vagy a csatlakozdvezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos izembe helyezni!

2. Akésziiléket SZIGORUAN TILOS fiirdskadat &s zuhanyt tartalmazé helyiségek(lasd 3. abra)  0-s
és 1- es zonaiban tizembe helyezni, hasznalni!

3. Afiirdkadat vagy zuhanyt tartalmazo helyiségben minden aramkaort egy vagy tobb, legfeljebb 30
mA névleges kioldoaramu aram-védbkapcsoloval (RCD-vel) kell védeni!

4. Amikodéshez biztositani kell a meleg levegd szabad aramlasét, ezért a2. abranak megfeleléen

valassza ki a falra rogzités helyét! A készlléket tilos kozvetlenil halézati csatlakozoaljzat alatt

elhelyezni!

A mellékelt tiplikkel és csavarokkal szerelje fel a késziiléket a falra.

A készlilgk flitébetét-kapcsoldja kikapesolt ,0” allasban legyen!

Csatlakoztassa a késziléket szabvanyos foldelt fali csatlakozbaljzatba! Ezzel a készllék

lizemkész

FUTOBETETCSERE

Figyelem! A fiitobetét cseréjét csak szakember végezheti! A csere el6tt aramtalanitani kell a
késziiléket a csatlakozodugd kihlzasavall A flitbetét tipusa: FK 24/T (600 W). A késziiléket nem
szabad a helyén lév( véddracs nélkul Uzemeltetni

Afiitobetét miikodése nagyon hasonld egy hagyomanyos izzééhoz. A fiitébetét kiégése nem tartozik
a garancialis kotelezettségeink kozé, ez a természetes elhasznalodas kdvetkezménye.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A késziilék optimalis milkodése érdekében a szennyez8dés mértékétdl fliggd gyakorisaggal, de
legalabb havonta egyszer szilkseges lehet a készUilék tisztitasa.

2. Hagyja lentilni a kész(léket (min. 30 perc)

3. Porszivéval tisztitsa meg a védracsot. Ahdtlikor nem igényel tisztitst.

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!

Akészilék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerllhet viz!
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HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Ellendrizze a haldzati tapellatast.
Ellendrizze a kapcsolok beallitasait.

Lehet, hogy kiégett a fiitébetét. Forduljon
szakemberhez!

Fités izemmodban a készlék nem fiit.

ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkilonitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert
"= az a kbmyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A
hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd a forgalmazas helyén,
illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos
berendezést értékesit. Elnelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgyijtd
helyen is. Ezzel On védi a koryezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban eléirt, a gyartéra
vonatkozé feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmerlld koltségeket viseljik.
Tajékoztatas a hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

(K INFRAZIARIC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA ,
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE BUDUCE
POUZITIE!

UPOZORNENIA

1. Pred pouZitim si pozome precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento navod je
preklad originalneho navodu.

2. Spotrebic drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod dozorom.
Deti starsie ako 3 roky a mladSie ako 8 rokov mdzu spotrebic len za- a vypnut za predpokladu, ze je
umiestneny a instalovany vo svojej normainej prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo
su pouceni 0 bezpenom pouzivani spotrebica a pochopia mozné nebezpecenstva pri pouzivani
vyrobku. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouZivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentélnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od
8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad
alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebita a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani
vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebicom nehrali. Cistenie alebo udrzbu
vyrobku mdzu vykonat deti len pod dohfadom. POZOR: Niektoré Casti tohto spotrebica mdzu byt
hortice a mdzu spdsobit popaleniny. Obzviast treba davat pozor, ked su v pritomnosti spotrebica
deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentalnymi schopnostami.

3. Skontrolujte, Ci pristroj nebol poskodeny pocas prepravy!

4. NepouZivajte pristroj, ak vam spadol!

5. NepouZivajte pristroj v pripade viditelného poskodenia!
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6. Pristroj neumiestiujte do rohu, dodrZujte minimaine montazne rozmery, uvedené na obr. €. 2!

DodrZujte bezpecnostné predpisy, platné v danej krajine!

Pristroj namontuijte vylucne na zvisly povrch!

Pri montézi berte do uvahy material a nosnost steny!

Pristroj namontujte vo vyske najmenej 1,8 m od podiahy!

0. Pristroj sa nesmie pouzivat v elekrickej sieti ovladanej programovym, Casovym alebo diafkovym
spinacom, ktory by ho mohol nezavisle zapntt, pretoze pripadné zakrytie, nevhodné umiestnenie
pristroja mdZe sposobit nebezpecenstvo poZiaru.

11. Pristroj je ur¢eny vylucne na ohrievanie vzduchu, pouzivanie na iné ohrievacie Ucely je zakazané!

12. Dbajte o to, aby teply vzduch nebol nasmerovany priamo na zaclony alebo iny horfavy material!

13.PoCas prevadzky a 30 mindt po vypnuti zariadenia ochranna mriezka a horna kovova Cast
pristroja su este hortce!

14. Pristroj neumiestriujte do blizkosti horfavych materiélov! (min. 150 cm)

15. Pristroj je zakédzany pouzivat v priestoroch s horfavymi vyparmi alebo vybusnym prachom!
NepouZivajte ho v horfavych a vybusnych prostrediach!

16. Pozor! Pristroj neobsahuje termostat. NepouZivajte ho v malych miestnostiach, kde sa zdrziavaju
0soby, ktoré nie su schopné sami opustit miestnost. Vynimku tvoria osoby, ktoré st pod stalym
dozorom.

17. Ochranna mriezka sliZi k zabrafiovaniu priameho styku ohrievacich vioZiek. Prevadzkovanie
pristroja bez ochrannych mriezok je zakazané!

18. Ochranna mriezka neposkytuje UpInt ochranu pre deti, starych a chorych fudi!

19. Pristroj prevadzkujte pod priebeznym dozorom!

20. Je zakazané ho pouzivat bez dozoru v blizkosti deti!

21. Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v bezprostrednej blizkosti vane, umyvadla, sprchy, plaveckého
bazénu alebo sauny!

22. Je PRISNE ZAKAZANE pristroj prevadzkovat a pouZivat v zonach 0 a 1 v priestoroch, kde sa
nachadza vana a sprcha (pozri 3. obrazok)!

23. Spotrebice v priestoroch, kde sa nachadza vana alebo sprcha, treba chranit aspor jednym alebo
viacerymi prudovymi chraniémi (RCD), ktorych menovity rozdielovy vypinaci prid neprevySuje
30 mA!

24. Pri uvedeni do prevadzky v priestoroch, kde sa nachadza varia alebo sprcha, treba brat do uvahy
miestne, Specialne narodné podmienky.

25. Je zakazané ho pouzivat v dopravnych prostriedkoch alebo v malometraznych (< 5 nt) a
uzavretych (napr. vytah) miestnostiach!

26.V pripade dihodobého nepouzivania pristroja, vypnite ho a odpojte od elekirickej siete vytiahnutim
20 sietovej zasuvky! Pristroj uskladnite na suchom, chladnom mieste!

21. Pred premiestnenim pristroja ho vZdy odpojte od elektrickej siete!

28. Je zakazané umiestnit pristroj pod elektrick zasuvkul

29.V pripade zistenia akejkolvek anomalie (napr. nezvyCajny hluk z pristroja, alebo zapach spalenia)
pristroj okamZite vypnite a odpojte od elektrickej siete!

30. Dbaite o to, aby do pristroja nevnikol cez jeho otvory Ziadny predmet alebo tekutina.

31. Chranite ho pred prachom, parou, sinecnym a priamym tepelnym Ziarenim!

32. Pred Cistenim pristroj vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky!
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33. Nikdy sa nedotykajte pristroja a privodného kabla mokrou rukou!

34. Pristroj je dovolené pripajat vylutne do uzemnenej zasuvky elektrickej siete s napatim 230 V~/
50 Hz!

35. Privodny kabel rozvirite po jeho celej dizke!

36. K pripojeniu pristroja k elektrickej sieti nepouzivajte predizovaci kabel ani rozbocovac!

37. Privodny kabel neumiestriujte na samotny pristroj, ani v blizkosti povrchu ohrievacal

38. Pristroj umiestnite tak, aby jeho zastrcka bola fahko pristupna a ovladatelna!

39. Pristroj je urceny len pre domace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

40. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez
predchadzajliceho upozornenia.

41. Aktualiny navod na pouZitie si méZete stiahnut z webovej stranky www.somoqyi.sk

42. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

Nebezpecéenstvo Urazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho sucast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sticasti okamzite ho odpojte
od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

7 Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vylutne vyrobcovi, spinomocnenej osobe
vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

ZAKAZ ZAKRYVANIAl v ,
ZAKRYTIE MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE, VZNIK POZIARU, ELEKTRICKY SKRAT!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrarite balenie pristroja, a dbajte na to, aby ste pristroj
alebo sietovy kabel neposkodili. V' pripade poskodenia prevadzkovanle pristroja je zakazane!

2. Je PRISNE ZAKAZANE pristroj prevadzkovat a pouzivat v zonach 0 a 1 v priestoroch, kde sa
nachadza vanaasprcha  (pozri 3. obrazok) !

3. Spotrebice v priestoroch, kde sa nachadza vana alebo sprcha, treba chranit aspor jednym alebo
viacerymi prudovymi chraniémi (RCD), ktorych menovity rozdielovy vypinaci prud neprevySuje
30 mAl

4. PoCas prevadzky je nutné zabezpeCit volné prudenie teplého vzduchu, preto pri vybere
umiestnenia sa riadte podfa obr. €. 2! Zakazuje sa umiestnit pristroj pod zasuvku elekirickej siete!

5. Pristroj namontujte na stenu pomocou prilozenych skrutiek a hmoZdiniek.

6. SpinaC ohrievacej viozky musi byt vo vypnutom stave ,0"!

7. Pripojte vyrobok do klasickej uzemnenej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny k prevadzke.

VYMENAVYHRIEVACIEHO TELESA

Pozor! Vymenu ohrievacej viozky moze vykonat' iba odbornik! Pred vymenou odpojte pristroj
od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky! Typ ohrievacej viozky: FK 24/T (600 W). Prevadzkovanie
pristroja bez ochrannych mriezok je zakazané.

Prevadzka ohrievacej viozky je podobna prevadzke Klasickej Ziarovky. Na vypélenie ohrievacej viozky
sa nevztahuje zaruka, to je nasledkom prirodzeného opotrebovania.
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CISTENIE, UDRZBA

V zaujme spolahlivej prevadzky pristroj vyCistite podfa mnoZstva usadenej ne€istoty, ale najmenej

raz za mesiac.

1. Pred Cistenim pristroj vypnite a odpojte ho od elektrickej siete vytiahnutim zastrcky!

2. Nechajte pristroj vychladnut (min. 30 mindt).

3. Ochranné mriezky vyCistite vysavacom. Reflexna odrazova plocha nevyziada Cistenie.

4. Vonkajsi kryt pristroja utrite mieme navihcenou textiliou. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja, do elektrickych suciastok nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMU

Problém Riesenie problému
Skontrolujte sietové napajanie.
Skontrolujte nastavenie tlacidiel.

Mozno, Zze sa vypalila ohrievacia vloZka.
Obrétte sa na odbornikal

V rezime ohrievania pristroj neohrieva.

E ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separufte oddelene, lebo moze

"= obsahovat stciastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za celom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok
mbZete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite zivotné prostredie, ludské a teda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie
Vas predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

RADIATOR CU TUB DE CUART

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam citit instructiunile de utilizare de mai jos si
pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

2. Copiii sub 3 ani trebuie {inuti departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta. Copiii cu vérsta intre 3 si 8 ani au voie numai sa opreasca i sa
porneasca aparatul, daca aparatul este instalat si pozitionat in conditii normale de utilizare, si in
cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt
informatj cu privire la functionarea aparatului in conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta
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sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheati de catre o persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire
la functionarea aparatului in conditji de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile
in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de catre copii este permisa
numai cu supravegherea unui adult. ATENTIE: Unele parii ale aparatului pot deveni foarte
fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara precautie sporita daca sunt prezenti copii sau
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate.

Asigurati-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului!

Se interzice utilizarea produsului, daca anterior l-ati scapat din méini!

Se interzice utilizarea produsului, daca sunt deteriorari vizibile pe acesta!

Nu amplasati aparatul exact intr-unul din coliurile incaperii! Respectati distantele minime de

protectie specificate in Figura 2! In plus, luati in considerare masurile de sigurantd aplicabile in

fara Dv.!

7. Amplasatj aparatul exclusiv pe o suprafata verticala!

8. La montaj trebuie sa {ineti cont de materialul peretului si capacitatea peretelui de a susine
greutatea aparatului!

9. Montatj aparatul la o inaltime de minim 1,8 m de la podea!

10.Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul declansatoarelor - programabile, a
temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod autonom
aparatul, deoarece 0 eventuala acoperire sau amplasare necorespunzatoare a acestuia poate
provoca pericol de incendiu.

11. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatiei sale, adica pentru incalzirea aerului, dar nu si
pentru incalzirea altor substante.

12. Aveti grija ca aerul cald furnizat de aparat sa nu intre in contact direct cu perdele sau alte materiale
inflamabile.

13. In timpul functionarii si imediat dupa oprirea aparatului (timp de 30 minute) grilajul de protectie si
partea superioara metalica a aparatului sunt fierbintj!

14. Nu agezatj aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 150 cm)

15. Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberat]
pulberi care prezinta pericol de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale inflamabile sau
explozive!

16. Atentie! Acest produs nu include termostat care sesizeaza temperatura camerei. Nu folosij
aparatul in incaperi mici daca acolo sunt persoane care sunt in imposibilitatea de a parasi sala, cu
exceptia cazului in care supravegherea continua este asigurata.

17. Grilajul radiatorului este proiectat pentru a preveni contactul direct al elementelor de incalzire.
Este interzis utilizarea aparatului fara grilajul de protectie!

18. Grilajul de protectie nu ofera protectie totald pentru copii sau oameni bolnavi!

19. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua!

20. Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului.

21.ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, chiuvetelor, cabinelor de dus,
piscinelor ori a saunelor!



22.ESTE STRICT INTERZISA punerea in functiune si folosirea aparatului in incéperi care includ
vana sau cabind de dus (vezi figura 3.) in zonele 0 i 1!

23.In‘incaperi care includ vana sau cabina de dus toate circuitele electrice trebuie protejate cu unul
sau mai multe comutatoare cu protectie (RCD) pana la 30 mAcurent nominal!

24. La punerea in functiune a aparatului in incaperi care includ vana sau cabina de dus trebuie sa se
ting seama de conditiile speciale locale, nationale.

25. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste (< 5 ni), inchise
(ex. lifturi)!

26.Daca nu vefj folositi aparatul o perioada mai indelungata de timp, opriti-l si scoatefj-l de sub
tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare din priza! Aparatul se depoziteaza in loc
uscat i racoros!

217. Inaintea deplasarii aparatului, scoatefi-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare
din priza!

28. Este interzis pozitionarea aparatului sub soclu de reteal

29.Daca observati ca ceva este in nereguld (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul
aparatului sau simfiti ca miroase a ars) opriti imediat aparatul si scoateti-| de sub tensiune!

30. Aveti grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid s& nu patrunda prin orificii in aparat!

31. Nu expuneti aparatul la praf, la aburi, la incidenta directd a radiatjei solare sau termice!

32. Inaintea curatarii aparatului, scoatei-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de alimentare
din prizal

33. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda!

34. Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard cu impamantare aferenta refelei monofazate
de 230 V~/ 50 Hz!

35. Desfacefj in intregime cablul de alimentare!

36. Nu folositj prelungitor sau distribuitor pentru racordarea aparatului la reteaua electrica!

37.Nu agezatj cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea suprafetei care emite caldura!

38. Amplasatj aparatul astfel incét fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibila si sa poata fi
scoasa cu ugurintal

39. Ap%arat.ulv 'este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este
interzisa!

40.Datorita inbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi
modificate fara o instiintare in prealabil.

41. Actualul manual de utilizare se poate descarca de pe pagina www.somogyi.ro

42.Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze.

Pericol de electrocutare!  Niciodata nu demontatj, modificaij aparatul sau componentele
lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului si
adresatj-va unui specialist!

~ | Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

ESTE INTERZISA ACOPERIREA! o
ACOPERIREA POATE PROVOCA SUPRAINCALZIRE, PERICOL DE FOC, PERICOL
DE ELECTROCUTARE!




PUNEREA N FUNCTIUNE

1. Inaintea punern in functiune a aparatului, indepartai cu grija ambalajul acestuia actionand cu
atentie pentru a preveni deteriorarea ambalajului sau a cablului de conexiune. in cazul sesizari
vreunei avarii, punerea in functiune a aparatulw este interzisa.

2. ESTE STRICT INTERZISA punerea n functiune si folosirea aparatului in incaperi care includ
vana sau cabind de dus  (vezi figura 3.) i zonele 0 gi 1!

3. In‘incaperi care includ vana sau cabina de dus toate circuitele electrice trebuie protejate cu unul
sau mai multe comutatoare cu protectie (RCD) pana la 30 mA curent nominal!

4. Pentru functionare trebuie asigurata circulatia libera a aerului cald, {inefi cont de distantele minime

de montare marcatela  figura 2 ! Este interzisa pozitionarea aparatului sub prizele de retea!

Montatj aparatul pe perete cu diblurile si suruburile anexate.

Comutatorul filamentului trebuie sa fie in pozitia oprit ,0”!

Conectatj echipamentul intr-un soclu standard cu impaméantare! Astfel aparatul este gata de

functionare.

SCHIMBAREAFILAMENTULUI

Atentie! Schimbarea filamentului poate fi efectuata numai de catre specialist!
schimbarea filamentului aparatul trebuie sa fie scos de sub tensiune prin extragerea figei cablului de
alimentare din priza! Codul filamentului de rezerva: FK 24/T (600 W).

Este interzisa utilizarea aparatului fara grilajul de protectie montat!

Functionarea filamentului este foarte asemanatoare cu cel al unui bec conventional. Arderea
filamentului nu este inclus in categoria defectjunilor garantjale, acest lucru este urmarea naturald a
uzurii fizice.

CURATARE $I INTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionari optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdarie depusa,
poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mai rara a aparatului, asigurandu-se totusi cel putin o
curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplati- de la reteaua de alimentare prin scoaterea fisei
cablului de alimentare din priza!

Lasatj aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 de minute).

Curatatj cu peria aspiratorului grilajul de protectie.

Stergeti exteriorul aparatului cu ajutorul unei lavete ugor umezite. Nu utilizatj solufii de curatare
agresive. Aveli grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai precis pe piesele electrice gi
electronice!

DEPANARE

Defect Solutia posibila

Verificati alimentarea de la retea.

Aparatul in mod de incalzire nu incalzeste. | Verificatj setdrile comutatoarelor.

Poate fi ars filamentul. Apelati la un specialist!
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ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,

"= pentru ca echipamentul poate contine i componente periculoase pentru  mediul

mconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devem t deseu poate
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poae fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportdm cheltuielile legate de
aceste obligatii

@ HKVARCNA GREJALICA

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1.
2.

Pre prve upotrebe proditajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor odrasle
odgovorne osobe. Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljuCuju i ukljuCuju ali samo
u slucajevima ukoliko je uredaj montiran praviino, u normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom,
ako su upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje. Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu
licima sa smanjenom mentalnom li psihofizickom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima
ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu
odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca
se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. KorisniCko odrZavanja i CiS¢enaj ovog prizvoda daca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe. NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu
biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba obratiti vecu paznju u sluéaju da su
prisutna deca i nemocne osobe.

Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transportal

Zabranjena je upotreba uredaja ako vam je predhodno pao iz ruke!

U slucaju vidljivih oStecenja zabranjeno je koristiti uredaj!

Ne postavijajte ga blizu zida, drZite se opisanih u tacci 2! PridrZavajte se standardnih mera zastite!
Uredaj se sme montirati samo na vertikalnu povrsinu!

Prilikom montaze uzmite u obzir materijal i nosivost zida na koji zelite montirati uredaj!

Uredaj od poda montirajte najmanje na 1,8 m visinu!

0. Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim uravijacima ili drugim

uredajima koji bi mogli sami da ukfjuce uredaj. Zbog eventualnog prekrivanjaili loSeg postavijanja
moze da se izazove poZar.

11. Uredaj je predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne!
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12.Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte direktno na zavesu ili druge lako zapaljive
predmete!

13. U toku rada i odmah nakon rada (30 minuta) zatitna mreZica i gornji metalni delovi su vreli!

14. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 150 cm)

15. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive tecnosti i gasovi, te se oslobadaju
zapaljive smese prasine ita!

16. Paznja! Ovaj uredaj nema ugradeni termostat koji prati temperaturu prostorije. Ne koristite je
u malim prostorijama ukoliko u njima borave nemocne osobe koje same ne mogu da napuste
prostoriju, izuzev u slucajevima ako postoji konstantan nadzor.

17. Zadtitna mreZica na uredaju ima funkciju da sprecava direktan dodir grejaca, bez mreZzice je
zabranjeno ukljucivati uredaj!

18. Zastitna mreZica ne obezbeduje potpunu sigurnost za decu i starije osobe!

19. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor!

20. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzora!

21. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazena!

22. STROGO ZABRANJENO upotrebljavati u blizini kada, ili bilo kakvih tudeva, tus kabina u zonama
0i1(skica 3.)!

23. Prostorije sa kadama ili tuSevima treba da su zasticene zastitnom FID (diferencijalnom) sklopkom
30 mAl

24. Prilikom pustanja u rad nekog uredaja u prostorijama sa kadom ili tuSem uvek treba uzeti u obzir
lokalne propise.

25. Zabranjena upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima (< 5 %), kao $to su na primer liftovi!

26. Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj iskljucite ga iz struje i izvucite utiCnicu iz struje! Uredaj
skladistite na suvom tamnom mestul

217. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

28. Uredaj je zabranjeno postavit ispod ili u blizini zidne uticnice!

29. U slucaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida!

30. Obratite paZnju da kroz otvore uredaja nita ne upadne ili ucuri.

31. Uredaj Stitite od pare, praSine, sunca i direkine toplote!

32. Pre CiScenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

33. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte viaznim rukama!

34. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu uticnicu 230 V~ /50 Hz!

35. U toku rada prikljucni kabel treba da je uvek potpuno odmotan!

36. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredaja!

37. Prikljucni kabel ne sme da bude ispred otvora za vreo vazduh!

38. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan!

39. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

40.1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu
mogu se desiti i bez najave.

41. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somoqyi.hu

42. Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.



A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U
slucaju bilo kojeg kvara ili oSte¢enja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

@ Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moze da izvrSi samo ovias¢eno lice uvoznika ili slicna
kvalifikovana osobal

ZABRANJENO PREKRIVATI! PREKRIVANJE MOZE DA PROUZROKUJE
PREGREVANJE, POZAR, | STRUJNI UDAR!

PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi oStetili uredaj ili prikljuéni kabel. OSteéeni uredaj je
zabranjeno koristiti!

2. STROGO ZABRANJENO upotrebljavati u blizini kada, ili bilo kakvih tuSeva, tus kabina u zonama
0i1 (skica3.) !

3. Prostorije sa kadama ili tuSevima treba da su Zasticene zaStitnom FID (diferencijalnom) sklopkom
30 mAl

4. Zaneprestani bezbedan rad uredaju treba obezbediti neprestani dovod i odvod vazduha. Prilokom
odabira mesta za montazu drzite se opisanih na skici 2. , uredaj je zabranjeno montirati ispod
strujne utioCnice!

5. Prilozenim tiplama i Sarafima montirajte uredaj na zid.

6. Prekidac na uredaju treba da je u iskljucenom 0" polozajal

7. UKljuCite uredaj u standardnu uticnicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

ZAMENAGREJACA

Paznjal Zamenu grejaca sme da vrSi samo strucno lice! IzviaCenjem prikljucnog kabela iz zida
pre zamene uredaj treba iskljuciti iz struje! Tip grejaca: FK 24/T (600 W). Uredaj se ne sme koristiti
bez zaStitne mrezice.

Rad ovih grejaca je veoma slican jednoj obicnoj sijalici. Pregorevanie grejaca ne spada pod garanciju,
troSenje i pregorevanje grejaca je normalna pojava.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od kolicine prijavstine uredaj treba redovito Cistiti, najmanje

jedan put mese¢no.

1. Pre CiS¢enja iskljuCite uredaj i takode ga iskljucite iz zidal

2. Ostavite da se ohladi (min. 30 minuta).

3. UsisivaCem i Cetkom ocistite zastitnu mrezicu.

4. Vlaznom krpom ocistite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite
paznju da nista ne ucuri u unutradnjost uredajal



MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguca resenja za odklanjanje greske

Uredaj ne greje u rezimu grejanja.

Proverite mrezno napajanje.

Proverite poloZaje prekidaca.

Moguce da je pregoreo grejac, obratite se
struCnom licul

ODLAGANJE

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudii Zivotinja! Ovakvi se uredaiji
mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(t2) KREMIKOVE TOPNE TELESO

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY o
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

UPOZORNENi

1.
2,

Pred uvedenim produktu do provozu si pie¢téte navod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Plvodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadd, kdyzZ jsou pod neustalym
dohledem. Déti starSi 3 leta mladsi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat, a to za predpokladu,
Ze pfistroj byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale kdyZ jsou pod dohledem a byly
pouceny 0 bezpecném pouZzivani pfistroje a porozumély nebezpeci spojenému s pouzivanim
pfistroje. Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi
8 let, pouzivat pouze v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly
nalezité pouceny o bezpeném pouzivani pristroje a pachopily nebezpeti spojena s pouzivanim
pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti
provadét vylutné pod dohledem. UPOZORNENI: Nékteré Casti tohoto pfistroje mohou byt
horké a mohou zplsobit popaleniny. ZvySenou pozornost je treba vénovat v pripadé, kdy
jsou pfitomné déti a nemohouci osoby.

Presvédcte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen!

Nepouzivejte zafizeni, pokud bylo upusténo!

Nepouzivejte zafizeni v pfipadé viditelného poskozeni!

Neumistuite pfistroj bezprostfedné do rohu a dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku
Cislo 2! Dodrzujte aktualni bezpeCnostni pfedpisy platné v dané zemil

Pfistroj instalujte vyhradné na svislou plochul
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8. Pfiinstalaci berte vZdy na védomi materidl a nosnost stény!

9. Topné téleso musi byt umisténo ve vysce alespon 1,8 m nad drovni podlahy!

10. Je zakézano pristroj pouZivat spolecné s takovymi programovymi spinaci, Casovymi spinaci nebo
se samostatnymi systémy dalkoveho ovladani, apod., které by pfistroj mohly samostatné zapnout,
protoZe piipadné zakryti nebo nevhodné umisténi pfistroje by mohlo zpusobit pozar.

11. Pfistroj Ize pouzivat vyhradné k ohfivani vzduchu podle pivodniho uréeni, neni dovoleno pouzivat
za Ucelem bézného vytapéni.

12. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovan bezprostfedné na zaclony nebo na jiné hoflavé
materialy!

13.B&hem provozu a bezprostiedné po vypnuti (po dobu 30 minut) je ochranna miizka a horni
kovova Cast pfistroje horka!

14. Neumistuijte do blizkosti hoflavych latek! (min. 150 cm)

15. Je zakazano pouZivat na takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo vybusny
prach! Nepouzivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo vybuchu!

16. Upozoméni! Tento pfistroj neni vybaven termostatem sledujicim teplotu v mistnosti. NepouZivejte
v malych mistnostech, jestlize se tam zdrzuji takové osoby, které nejsou schopny samy mistnost
opustit, vyjma pfipadu, kdy je zajistén neustaly dozor.

17. UCelem ochranné miizky tohoto topného pfistroje je zamezit bezprostiednimu dotyku topnych
vlozek. Je zakazano pfistroj provozovat bez ochranné mfizky!

18. Ochranna mfizka neposkytuje Uplnou ochranu pro malé déti a starSi nebo nemocné osoby!

19. Pfistroj je dovoleno pouzivat pouze pod neustalym dohledem!

20. Je zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti détil

21. Pfistroj je ZAKAZANO pouzivat v bezprostiedni blizkosti vany, umyvadia, sprchy, bazénu nebo
sauny! o o

22. Pfistroj je PRISNE ZAKAZANO provozovat nebo pouzivat v zonach 0 nebo 1 v takovych
prostorach, ve kterych je umisténa koupaci vana nebo sprcha (viz obrazek ¢. 3)!

23.VSechny proudové obvody v prostorach, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha, musi byt
opatfeny jednim nebo nékolika proudovymi chranici s nominalni hodnotou nejvy$e 30 mA (RCD)!

24\ prostorach, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha, vénujte béhem zprovoziovani pfistroje
pozornost mistnim specifickym podminkam platnym v dané zemi.

25. Pfistroj je zakazano pouZzivat ve vozidlech nebo v Uzkych uzavienych prostorach (napf. vytah)!

26. Jestlize nebudete pfistroj delSi dobu pouZzivat, vypnéte jej a potom vytahnéte privodni kabel ze
zasuvky! Pristroj skladujte na suchém a chladném misté!

217. Pfedtim, nez budete topné téleso pfemistovat, v kazdém pfipadé jej odpojte z elekirické sité!

28. Je zakazano pristroj umistovat bezprostredné pod zasuvku elektrické sité ve zdi!

29. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. slySite nezvykly zvuk vychazejici z pristroje nebo citite
spaleni), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!

30. Dbejte, aby se do pristroje prostfednictvim otvorl nedostaly zadné predméty ani tekutiny.

31. Chranite pfed prachem, vihkem, slunecnim zafenim a bezprostiednim viivem salajiciho tepla!

32. Pfed Cisténim pfistroj odpojte z elekirické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky!

33. Pfistroje ani privodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal

34. Je dovoleno pfipojovat pouze do uzemnénych zasuvek ve zdi, které maji napéti 230 V~ /50 Hz!

35. Pfivodni kabel v celé délce odmotejte!
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36. K pfipojeni pristroje nepouZivejte prodiuzovaci kabel ani rozdvojku!

37. Nikdy nepokladejte pfivodni kabel na pfistroj, ani kabel neumistuijte do blizkosti salajici plochy!

38. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastrcce a aby bylo mozné
napajeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze zasuvky ve zdi!

39. Je dovoleno pouzivat vyhradné k soukromym Ucelim, v zadném pfipadé neni uréeno pro
primyslové vyuZiti!

40.Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické Udaje a konstrukce ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

41. Aktuaini uzivatelskou pfirucku si mizete stahnout z www.somogyi.nu

42. Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

A Nebezpeci Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a prestavba pfistroje nebo jeho

pfislusenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte
odbornika!

= Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodie, vymeénu je opravnén provadét vyhradné

Yo | vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odbomé vyskolena osobal

POZAR NEBO URAZ ZPUSOBENY ZASAHEM ELEKTRICKEHO PROUDU.

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pred uvedenim do provozu opatmeé odstrante obalovy material tak, abyste neposkodili pristroj
nebo privodni kabel. V' pripade jakehokoli poskozeni je zakazano pristroj zprovoznovat!

2. Pistroj je PRISNE ZAKAZANO provozovat nebo pouZivat v zonach 0 nebo 1 v takovych
prostorach, ve kterych je umisténa koupaci vana nebo sprcha (viz obrazek ¢. 3)

3. Visechny proudove obvody v prostorach, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha, musi byt
opatieny jednim nebo nékolika proudovymi chrénici s nominalni hodnotou nejvySe 30 mA(RCD)!

4. Pro spravny provoz je nutné zajistit voné proudéni teplého vzduchu, a proto misto pro umisténi

pfistroje na sténé volte podle vyobrazeni na obrazku €. 2! Je zakdzéno pfistroj umistovat

bezprostiedné pod zasuvku elektrické sité!

Pomoci pfiloZenych hmozZdinek a Sroubu pfipevnéte pfistroj na sténu.

Spinac topné viozky pristroje musi byt v pozici vypnuto ,0”!

Pfistroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Nyni je pfistroj pfipraven

k pouzivani.

@ ZAKAZ ZAKRYVANI!  ZAKRYTI PRISTROJE MUZE ZPUSOBIT PREHRATI,

VYMENA TOPNE VLOZKY

Upozornéni! Vyménu topné viozky smi provadét vyhradné odborné vyskolena osobal Pfed
vyménou je nutné pfistroj odpojit z elektrické sité vytazenim zastrcky! Typ topné viozky: FK 24/T
(600 W).

Je zakazano pfistroj provozovat bez ochranné miizky umisténé na pivodnim misté!

Topna vlozka funguje na podobném principu jako klasickd Zarovka. Spaleni topné viozky neni
povazovano za povinnost vyplyvajici ze zaruky, tento jev je béznym disledkem pfirozeného

opotrebeni.
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CISTENI, UDRZBA

Za UCelem optimalniho provozu pristroje je nutné v zavislosti na stupni znecisténi pravidelng, avsak

alespon jednou za mésic, provadét Cisténi pristroje.

1. Pred Cisténim pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim pfivodniho kabelu ze zasuvky!

2. Pistroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

3. Viysavacem vyCistéte ochrannou mfizku. Chladici okruh neni nutné Cistit.

4. Povrch pfistroje vyCistéte mimé navihenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostedky!
Do vnitfnich ¢asti pfistroje, ani do elektrickych dili se nesmi dostat vodal

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Odstranéni zavady

Zkontrolujte zdroj sitového napéti.
Zkontrolujte nastaveni spinagu.

Je mozné, Ze topna viozka je spalena.
Kontaktujte odbornikal

Pfistroj v reZimu vytapéni netopi.

K LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného

"= komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpetné pro Zivotni prostfedi
nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji
prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na shérnych
mistech urCenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite zivotni prostredi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.

KVARCNA GRIUJALICA

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE )
PAZLUIVO PROCITAJTE UPUTE PRIJE UPORABE | SACUVAJTE IH ZA DALJN.U

UPOZORENJA | MJERE OPREZA

1. Prije koristenja proizvoda proditajte, odnosno saCuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je
pripremljena na madarskom jeziku.

2. Djecu manju od 3 godine treba dalje drZati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov neprekidni
nadzor. Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to
jedino u sluaju ako je uredaj postavljen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran
je nadzor djece ili su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i svjesna su opasnosti koje
mogu proisteci iz uporabe. Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom li osje¢ajnom sposobnoséu,
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kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u tom slu¢aju mogu koristiti uredaj
ukoliko to Cine uz nadzor, ili su dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje
proizlaze iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati
uredaj samo u sluaju da ih nadzire odrasla osoba. POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu
postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline. Posebno treba paziti ukoliko su oko
uredaja djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

Provjerite nije li uredaj ostecen prilikom isporuke!

Ne upotrebljavajte grijalicu ako je pala.

Ne upotrebljavajte gijalicu ako postoje vidljivi znakovi oStecenja.

Uredaj nemojte postaviti neposredno u kut prostorije, pridrzavajte se minimalnim razdaljinama

kod postavijanja uredaja koje su navedene na slici 2.! Uzmite u obzir vazece sigurnosne propise

u zemlji u kojoj koristite uredaj!

Uredaj se moZe montirati isklju¢ivo na vertikalnu povrsinu!

Kod montiranja uzmite u obzir materijal zida, njegovu nosivost!

Grijalica se treba montirati najmanje na 1,8 m visine iznad razine poda!

0. Uredaj se ne smije zajedno koristiti s takvim programskim prekidacima, vremenskim prekidacima li
sustavima na daljinsko upravijanje, koji mogu samostalno ukljuciti uredaj, jer u slucaju eventualnog
prekrivanja uredaja il neodgovarajuce pozicije uredaja moze doci i do pozara.

11. Uredaj se moze koristiti samo namjenski za zagrijavanje zraka, a ne za uobicajene ciljeve grijanja.

12. Topli zrak koji izlazi iz uredaja nemojte direktno usmieriti prema zastoru ili drugim zapaljivim
materijalima!

13. Tijekom funkcioniranja i neposredno posle iskljucivanja (u periodu od 30 minuta) zatitna reSetka,
odnosno gornji metalni dio uredaja su vreli!

14. Nemojte postaviti u blizinu zapaljivih materijala! (najmanje na 150 cm)

15. Zabranjeno je koristiti u sredini gdje moZe doci do zapaljive pare ili praSine koja moze eksplodirati!
Nemojte ga koristiti u zapaljivoj i sredini gdje moze doci do eksplozije!

16. Pozornost! Uredaj ne raspolaze termostatom za detekciju temperature u sobi. Nemojte ga koristiti
u malim prostorijama, ako su u njima takve osobe koje nisu u stanju same napustiti prostoriju,
izuzev u sluCaju da je osiguran njihov neprekidni nadzor.

17. Zadatak zastitne reSetke ovog uredaja je sprjeCavanje neposrednog dodira panela grijalice.
Uredaj se ne smije koristiti bez zatitne reSetke!

18. Zastitna reSetka ne pruza potpunu zastitu u slucaju djece ili starih i bolesnih ljudi!

19. MoZe se koristiti samo uz neprekidni nadzor!

20. Zabranjeno je koristiti u blizini djece bez nadzora!

21. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u neposrednoj blizini kade, umivaonika, tus-kabine, bazena il
saune!

22. Uredaj je STRIKTNO ZABRANJENO montirati i koristiti u prostorijama s kadama i tu$-kabinama
(vidi 3. sliku), odnosno u zonama Qi 1!

23. Sve strujne krugove koji se nalaze u prostoriji s kadom ili tus-kabinom treba osigurati s jednimiili s
viSe zadtitnih sklopki (RCD) maksimalne nazivne struje od 30 mA!

24. Prilikom montiranja uredaja u prostoriji s kadom ili tus-kabinom treba uzeti u obzir vazece lokalne
i specijalne drzavne propise.

25. Uredaj je zabranjeno koristiti u motornim vozilima ili sitnim, zatvorenim prostorima (npr. lift)!
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26. Ako se uredaj ne koristi duze vrijeme iskljucite ga izvla¢enjem kabla za napajanje iz uticnice za
struju! Uredaj treba drzati na suhom i hladnom mijestul

21. Prije pomjeranja uredaja uvijek ga iskljucite iz struje!

28. Uredaj se moze pomjerati samo uz pomo¢ plasticnih drski!

29.U slucaju bilo kakve nepravilnosti (npr. Cuje se neuobicajeni zvuk iz uredaja ili se osjeca miris
gorjenja) odmah iskljucite uredaj iz struje!

30. Pazite da kroz otvore na uredaju u njegovu unutradnjost ne dospije nikakva tekucina ili strano
tijelo.

31. Zastitite ga od prasine, viage, suncevih zraka i neposredne topline!

32. Prije CiS¢enja ureday iskljucite iz struje izviacenjem utikaca iz uticnice!

33. Uredaj i kabel za napajanje nikada nemojte dodirivati viaznim rukama!

34. MozZe se ukljuciti samo u uzemljenu zidnu uticnicu napona od 230 V~ /50 Hz!

35. Kabel za napajanie treba u potpunosti odviti!

36. Nemojte koristiti produzni kabel ili razvodnik za prikljucivanje uredaja!

37.Kabel za napajanje nemojte voditi po uredaju, odnosno u blizini panela za grijanje!

38. Uredaj tako postavite da utika¢ bude lako dostupan i da se moze brzo izvuci iz utinice za strujul!

39. Samo za privatnu uporabu, a ne za industrijsku!

40. Zbog stalnog pobolj$anja, dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.

41. Priruénik s uputama moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu

42. Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U

slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strucnoj
0sobi!

=] Ako se prikljucni kabel za struju osteti, njegovu zamjenu moze izvriti iskljucivo proizvodac,

Y4 njegov serviser ili strucna osoba koja je obuéena na odgovarajuéi nacin!

ZABRANJENO PREKRITI! PREKRIVANJE UREDAJAMOZE DOVESTI DO
PREGRIJAVANJA, POZARA, STRUINOG UDARA!

PUSTANJE U RAD

1. Prije pustanja u rad pazljivo odstranite ambalazu i pazite da ne oStetite uredaj i kabel za napajanje.
U slucaju bilo kakvog oStecenja uredaj je zabranjeno koristiti!

2. Uredaj je STRIKTNO ZABRANJENO montirati i koristiti u prostorijama s kadama i tuS-kabinama
(vidi 3. sliku) , odnosno u zonama 0 1!

3. Sve strujne krugove koji se nalaze u prostoriji s kadom ili tus-kabinom treba osigurati s jednimli s
viSe zastitnih sklopki (RCD) maksimalne nazivne struje od 30 mA!

4. U cilju pravilnog funkcioniranja treba osigurati slobodan protok toplog zraka, stoga izaberite mjesto
fiksiranja uredaja kao $to je odredeno naslici br. 2 ! Uredaj je zabranjeno postaviti neposredno
ispod uticnice za struju!

5. Uz pomo¢ prilozenih tipli i vijaka fiksirajte uredaj na zid.
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6. PrekidaCi grijaca uredaja trebaju biti u isklju¢enom stanju (,0” pozicija)!
7. Uredaj treba ukljuciti u standardnu zidnu uticnicu s uzemljenjem! Ovime je uredaj spreman za rad.

ZAMJENA PANELA GRIJACA

Pozornost! Zamjenu panela grijalice moze vrsiti iskljucivo struéna osoba! Prije zamjene uredaj
treba iskljuciti iz struje izviaCenjem kabla za napajanje iz utiénice za struju! Tip panela grijalice:
FK 24/T (600 W).

Uredaj se ne smije koristiti bez zastitne reSetke!

Funkcioniranje panela grijalice je vrlo sliéno funkcioniranju jedne Klasicne Zarulje. Pregorijevanje
panela grijalice nije pod garancijom ve¢ predstavlja prirodnu posliedicu uporabe.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U cilju optimalnog funkcioniranja uredaja ovisno o razini prijavtine, najmanje jednom mjesecno treba

oCistiti uredaj.

1. Prije CiSenja iskljucite uredaj i izvucite kabel za napajanje iz uticnice za struju!

2. Ostavite uredaj ohladiti se (min. 30 minuta).

3. Usisivacem ocistite zaStitne reSetke. Toplotno zrcalo ne iziskuje Ciscenje.

4. Blago navlazenom krpom ocistite vanjsku povrsinu uredaja. Nemojte koristiti jake deterdZente! U
unutarnjost uredaja, na elektricne dijelove ne smije dospjeti vodal

RJESAVANJE PROBLEMA

Greska Moguce rjeSavanje greske
Provjerite napajanje strujom.
Provjerite podeSavanja prekidaca.

MozZda je izgorio panel grijalice. Obratite se
strucnoj osobi!

U modu rada Grijanje, uredaj ne grije.

K RASPOLAGANJE

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva,

"= jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravije! Koristeni
ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije,
odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite
Vas okolis, Vase i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji
za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za
proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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(EN) QUARTZ TUBE HEATER

FEATURES
+ quartz tube heater for heating the atmosphere of indoor premises ¢ IPX4 protection from splashing water * variable output (600 W /
max. 1200 W) « wall mountable * robust metal housing * replaceable heating elements

OPERATION

The unit's tilt angle can be adjusted manually before use.
0. Switched off

1. Top heating element (600 W)

2. Bottom heating element (600 W)

3. Both heating elements on (max. 1200 W)

SPECIFICATIONS

POWET SUPPIY: ovvvvvreerevierererieseeeressenaans 230 V~/50 Hz

rated POWET........cvvvrerivseriisesiissssiins 600 W/ max. 1200 W

heating element type: .........cocovnvervrierne FK 24/T (600 W)

[P Protection: .......ceeeeereermmneereermneereerinnnee IPX4: Protected from splashing water (from all directions).
SiZ€ Of NEALET: ...ovvvvvvveerviecis 535x 130 x 110 mm

WEIGNE v 1,2 kg

22 2o

KVARCCSOVES FUTOTEST

JELLEMZOK
« kvarccsoves flit6test beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére « IPX4 védelem a freccsend viz ellen « szabalyozhato teljesitmény
(600 W/ max. 1200 W) « falra szerelhetd « massziv fém haz « cserélhetd flitdhetétek

UZEMELTETES

Akész(ilék dBlésszdge a hasznélat elétt manudlisan bedllithato.
0. kikapcsolt allapot

1. folso fitobetét (600 W)

2. also flitbetét (600 W)

3. mindkét fiitSbetét izemel (max. 1200 W)

MUSZAKI ADATOK

HAPEIATAS: .....ooovvevevvs 230 V~/50 Hz

teljesitmény: ... 600 W/ max. 1200 W

flit6betét tipusa .. FK 24/T (600 W)

IP védettség: .. IPX4: Freccsend viz ellen védett (minden iranybdl).
flit6test mérete:.......cooourrrvvvvvieirinnsenerriinins 535x 130 x 110 mm

HOMEGE oo eeeees 1,2kg

(K INFRAZIARIC

CHARAKTERISTIKA
+ radiator cu tub de quartz pentru incélzirea aerului din spatii interioare * protectie IPX4, este protejat impotriva stropirii cu apa ¢ putere
reglabila: (600 W / max. 1200 W) « montabil pe perete ¢ carcasa masiva metalica « filamente schimbabile

EXPLOATAREAAPARATULUI

Unghiul pozitiei aparatului poate fi reglat manual, inainte de utilizare.
0. stare oprita

1. filamentul superior (600 W)

2. filamentul inferior (600 W)

3. ambele filamente sunt in functjune (max. 1200 W)
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DATE TEHNICE

aliMENtare:......coovvvvvvevrrrerererreesies 230 V~/50 Hz

PULBTE: ..ot 600 W/ max. 1200 W

tipul filamentului de rezerva:...........cccoooe.... FK 24/T (600 W)

clasa de protectie IP: .........cccornverrriernn. Protectie IPX4, este protejat impotriva stropirii cu apa (din orice directie) dimensiunile
APAMALUIUL: oo e 535x 130 x 110 mm

QrEULAE: ..o s 1,2 kg

RADIATOR CU TUB DE CUART

CARACTERISTICI
* radiator cu tub de quartz pentru incalzirea aerului din spatji interioare * protectie IPX4, este protejat impotriva stropirii cu apa ¢ putere
reglabila: (600 W / max. 1200 W) « montabil pe perete ¢ carcasa masiva metalica « filamente schimbabile

EXPLOATAREA APARATULUI

Unghiul pozitiei aparatului poate fi reglat manual, inainte de utilizare.
0. stare oprita

1. filamentul superior (600 W)

2. filamentul inferior (600 W)

3. ambele filamente sunt in functjune (max. 1200 W)

DATE TEHNICE

AMENEATE: .....vvvverereeeereeeeeerseereerene 230 V~/50 Hz

PULETE: .ovvvvorerreeeenrenenns 600 W/ max. 1200 W

tipul filamentului de rezerva FK 24/T (600 W)

clasa de protectie IP: Protectie IPX4, este protejat impotriva stropirii cu apa (din orice direcfie) dimensiunile
aparatului:................. 535x 130 x 110 mm

GrEUALE: ..o s 1,2 kg

@ KVARCNA GREJALICA

OSOBINE
+ kvarcna grejalica za zagrevanje vazduha u prostorijama « IPX4 zastita od prskajuce vode ¢ podesiva snaga (600 W / maks. 1200 W)
+ montaZa na zid » masivno metalno kuéiste « zamenljivi grejaci

RAD UREDAJA

Nagib uredaja se moze manualno podesiti pre ukljucenja.
0. iskljuceno

1. gonji grejac (600 W)

2. doniji grejac¢ (600 W)

3. rade oba grejaca (maks. 1200 W)

TEHNICKI PODACI

230 V~/50 Hz

600 W / maks. 1200 W

FK 24/T (600 W)

IPX4: zastita od prskajuce vode (iz svih pravaca).
535x 130 x 110 mm
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(c2) KREMIKOVE TOPNE TELESO

CHARAKTERISTIKA
+ kfemikové topné téleso pro ohfivani vzduchu v interiérech « IPX4 ochrana ped stfikajici vodou ¢ regulovatelny vykon (600 W / max.
1200 W) « moznost upevnéni na sténu * masivni kovovy kryt « vyménitelné topné viozky

POUZIVANI

Pfed uvedenim do provozu mizete manuainé nastavit Uhel sklonu topného télesa.
0. vypnuto

1. horni topna vlozka (600 W)

2. dolni topna viozka (600 W)

3. 0bé topné vloZky jsou v provozu (max. 1200 W)

TECHNICKE PARAMETRY

NAPAJENT: evvvveaeeeresrereeesssesesssssseessssssanes 230 V~/50 Hz

PIKON: oot 600 W/ max. 1200 W

typ tOPNE VIOZKY: ...vvvveveeerecerrereeeerinees FK 24/T (600 W)

[P KIVEE: oo IPX4: Chranéno pred stfikajici vodou (ze viech stran).
rozméry topného télesa:...........c.ovmrrvernnnes 535x 130 x 110 mm

AMONOSE: ... 1,2 kg

KVARCNA GRIJALICA

KARAKTERISTIKE
+ kvarcna grijalica za zagrijavanje zraka u zatvorenim prostorima * IPX4 zastita od prskanja vodom « reguliranje kapaciteta (600 W /
max. 1200 W) + moZe se montirati na zid * robusno metalno kuciste * grijaci uloSci se mogu mijenjati

PUSTANJE U RAD

Nagib uredaja se prije uporabe manualno moZze podesiti.
0. iskljuceno stanje

1. gornji grijaci ulozak (600 W)

2. doniji grijaci uloZak (600 W)

3. oba grijaca uloska funkcioniraju (max. 1200 W)

TECHNICKE SPECIFIKACIJE

230 V~/50 Hz

600 W/ max. 1200 W

FK 24/T (600 W)

IPX4: zastita od prskanja vodom (iz svih pravaca).
535x 130 x 110 mm

1,2 kg

Producer / gyartd / vyrobca / producétor / proizvoda / vyrobce / proizvoda¢ / producent:
SOMOGYI ELEKTRONIC® « H - 9027 + Gydr, Gesztenyefa (it 3. « www.somogyi.hu

Distribtitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s. . 0.
Ul. gen. Klapku 77, 945 01 Komarno, SK « Tel.: +421/0/35 7902400 « www.somogyi.sk

Distribuitor: - 8.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195 « Cluj-Napoca, judetul Cluj, Roménia, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2,
Cod postal: 400337 « Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489 « www.somogyi.ro

Uvoznik za SRB:  ELEMENTA d.o.0.
Jovana Mikica 56, 24000 Subotica, Srbija « Tel:+381(0)24 686 270 + www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska « Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

®

Uvoznik za HR:  ZED d.o.0. * Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska « Tel: +385 1 2006 148 « www.zed.hr .
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.0. * M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH + Tel: +387 61095 095 » www.digitalis.ba SOMOGYI ELEKTRONIC®
Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft, Gesztenyefa ut 3, 9027 Gyor, Madarska since 1981
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